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PARTE PRIMA
LEGGI E DECRETI

REGIONE AUTONOMA TRENTINO - ALTO ADIGE

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 31 luglio 1996, n. 10/L

Regolamento sul trattamento economico dei re-
visori dei conti dei Comuni gia emanato con DPGR
20 maggio 1993, n. 7/L

IL PRESIDENTE

Vista la tabella del trattamento economico
annuo lordo massimo attribuibile ai singoli re-
visori dei conti dei Comuni di cui all’articolo
1 del regolamento del trattamento economico
dei revisori dei conti dei Comuni emanato con
DPGR 20 maggio 1993, n. 7/L e ravvisata |’op-
portunita di un adeguamento dei suddetti im-
porti dopo il primo triennio di sua applicazione
ed in considerazione anche delle modifiche le-
gislative intervenute con 'art. 68 della LR 30
novembre 1994, n. 3;

Visto Particolo 35, comma 13, della legge re-
gionale 4 gennaio 1993, n. 1 che demanda ad una
deliberazione della Giunta regionale la determi-
nazione sul piano generale del compenso massimo
attribuibile dai Consigli comunali ai revisori dei
conti, sentiti gli ordini professionali e le associa-
zioni rappresentative dei Comuni su scala provin-
ciale;

Accertato che detta forma di consultazione
prevista dal succitato art. 35, comma 13, della
LR n. 1/1993 ¢ stata attivata con invio di specifica
comunicazione ai Presidenti degli Ordini dei dot-
tori commercialisti di Trento e di Bolzano, ai Pre-
sidenti dei Collegi dei ragionieri e dei periti com-
merciali di Trento e di Bolzane nonché alla De-
legazione provinciale UNCEM di Trento, alla Se-
zione provinciale ANCI di Trento ed al Consorzio

dei Comuni della Provincia di Bolzano con nota
n. 6724 di data 27 marzo 1996;

Rilevato come nel corso di una apposita riu-
nione svoltasi in data 10 luglio 1996 fra I’Asses-
sore agli Enti locali e Servizi elettorali, Nerio Gio-
vanazzi, 1 rappresentanti delle associazioni rap-

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

AUTONOME REGION TRENTING - SUDTIROL

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 31. Juli 1996, Nr. 10/L

Verordnung {iber die Besoldung fiir die Rech-
nungspriifer der Gemeinden, die bereits mit Dekret
des Présidenten des Regionalausschusses vom 20,
Mai 1993, Nr. 7/L erlassen wurde

DER PRASIDENT
Aufgrund der Tabelle betreffend das jihrliche

Bruttohichstausmafl der Besoldung, das den einzel-
nen Rechnungspriifern der Gemeinden zugewiesen
werden kann, gemill Art. 1 der mit Dekret des Prii-
sidenten des Regionalausschusses vom 20. Mai 1993,
Nr. 7/L erlassenen Verordnung iiber die Besoldung
der Rechnungspriifer der Gemeinden und nach
Feststellung der ZweckmiBigkeit, die obengenann-
ten Betriige drei Jahre nach der ersten Anwendung
zu erhohen sowie in Anbetracht der durch den Art.
68 des Regionalgesetzes vom 30. November 1994,
Nr. 3 vorgenommenen Gesetzesinderungen;

Aufgrund des Art. 35 Abs. 13 des Regional-
gesetzes vom 4. Jinner 1993, Nr. 1, gemill dem
die Festsetzung der von den Gemeinderiten den
Rechnungspriifern zuzuweisenden Hochstvergii-
tungen grundsitzlich mit Beschlufl des Regional-
ausschusses zu erfolgen hat, u.z nach Anhéren
der auf Landesebene titigen Berufskammern und
Gemeindenvereinigungen;

Nach Feststellung der Tatsache, dal} genannte
Berufskammern und Gemeindenvereinigungen ge-
mil Art. 35 Abs. 13 des Regionalgesetzes Nr. 1/1993
aufgrund der Ubermittlung einer eigenen Mitteilung
im Schreiben vom 27. Mirz 1996, Nr. 6724 angehért
wurden, das an die Prisidenten der Kammern der
Doktoren in Wirtschaftswissenschaften Trient und
Bozen, an die Priisidenten der Kollegien der diplo-
mierten Rechnungsfithrer und Handelsfachleute
Trient und Bozen sowie an die Landesdelegation
Trient der gesamtstaatlichen Vereinigung der Berg-
gemeinschaften und der Gemeinden im Berggebiet
(UNCEM), an die Landessektion Trient des gesamt-
staatlichen Verbandes der italienischen Gemeinden
(ANCI) und an den Gemeindenverband der Provinz
Bozen zugesandt wurde;

Nach Feststellung der Tatsache, dal} in der ei-
gens dazu am 10. Juli 1996 abgehaltenen Sitzung,
an der der Assessor fiir 6riliche Korperschaften und
Wahldienst, Nerio Giovanazzi, die Vertreter der
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presentative dei Comuni ANCI ed UNCEM per la
provincia di Trento e Consorzio dei Comuni della
provincia di Bolzano, dei dottori commercialisti
delle circoscrizioni dei Tribunali di Trento e Ro-
vereto e del Tribunale di Bolzano ed i rappre-
sentanti dei Collegi dei ragionieri e periti com-
merciali di Trento e Rovereto e della provincia
di Bolzano, si & raggiunta una intesa sull’ammon-
tare degli importi massimi dei trattamenti econo-
mici annui lorodi da inserire nella tabella dell’ar-
ticolo 1 del succitato regolamento emanato con
DPGR n. 7/L del 1993;

Vista la L.R. 4 gennaio 1993, n. 1 e la LR
30 novembre 1994, n. 3;

Vista la deliberazione della Giunta regionale
n. 1948 di data 31.7.96

decreta

— di approvare I’allegata nuova tabella del trat-
tamento economico dei revisori dei conti dei
Comuni in sostituzione di quella gia prevista
all’articolo 1 del DPGR 20 maggio 1993, n.
7/L.

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione ¢ sara pubblicato sul
Bollettino ufficiale della Regione.

Trento, 31 luglio 1996

Il P residente
GRANDI

Registrato alla Corte dei conii addi 11 otiobre 1996, Registro 1, Foglio
161 - Palombe

NUQVA TABELLA DEL TRATTAMENTO ECONOMICO ANNUO
LORDO DI CUI ALUARTICOLO 1 DEL REGOLAMENTO SUL TRATTAMENTO
ECONOMICO DEI REVISORI DE{ CONTI, GIA' EMANATO
CON D.P.G.R. 20 MAGGIO 1893, N. T/iL.

Gemeindenvereinigungen ANCI und UNCEM der
Provinz Trient und der Gemeindenverband der
Provinz Bozen, die Doktoren in Wirtschaftswissen-
schaften der Sprengel der Landesgerichte Trient
und Bozen und des Kreisgerichtes Rovereto sowie
die Vertreter der Kollegien der diplomierten Rech-
nungsfithrer und Handelsfachleute Trient und Ro-
vereto bzw. der Provinz Bozen teilgenommen ha-
ben, die jihrlichen Bruttoh6chstausmalle der Be-
soldungen vereinbart wurden, die in der Tabelle ge-
mif Art. 1 der obengenannten mit Dekret des Pri-
sidenten des Regionalausschusses Nr. 7/L/1993 er-
lassenen Verordnung festzuhalten sind;

Aufgrund des Regionalgesetzes vom 4. Jin-
ner 1993, Nr. 1 und des Regionalgesetzes vom 30.
November 1994, Nr. 3;

Aufgrund des Beschlusses des Regionalaus—
schusses vom 31.07.1996, Nr. 1948

verfiigt

DER PRASIDENT:
Die Tabelle iiber die Besoldung fiir die Rech-

nungspriifer der Gemeinden gemiB Art. 1 des De-
kretes des Prisidenten des Regionalausschusses
vom 20. Mai 1993, Nr. 7/L ist durch die neue
beigelegte Tabelle zu ersetzen.

Dieses Dekret ist dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zuzuleiten und im Amtsblatt der Re-
gion zu verétfentlichen.

Trient, den 31. Juli 1996

Der Prdisident
GRANDI

Registriert beim Rechnungshof am 11. Oktober 1996, Reg. 1, Blatt
161 - Palomba

NEUE TABELLE (BER DIE JAHRLICHE BRUTTOBESOLDUNG
GEMASS ART. 1 DER MIT DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONAL-
AUSSCHUSSES VOM 20. MAI 1893, NR. 7/l ERLASSENEN VERORDNUNG
UBER DIE BESOLDUNG DER RECHNUNGSPRUFER

Trattamento economico annuo lordo

Comuni
> aftribuibile ai singoli revisori dei Comuni
[Finoa 500 abitanti 3.000.000,
da 500 a 1.000 abitanti 4,000.000
da 1.001 a 2.000 abitanti 5,000.000
da 2.001-a 3.000 abitanti 6.500.000)|
da 3.001 a 5.000 abitanti 9.000.000
da 5.001 a 10.000 abitanti 8.000.000
da 10.001 a 30.000 abitanti. 11.500.000
Rovereto e Merano 16.000.000]
Trento e Bolzano 18.000.000

Gemeinden jahrliches Bruttohéichstausmal der Besoldung,
das den einzelnen Rechnungsprifern der
Gemeinden zugewiesen werden kann

[Bis zu 500 Einwohnern 3.000.000

von 500 bis 1,000 Einwohnemn| 4.000.000

vorr 1.001 bis 2.000 5.000.000

Einwohnern

von 2,001 bis 3.000 6.500.000)

Einwohnern

von 3.001 bis 5.000 8.000.000

Einwohnern -

von 5.001 bis 10.000 8.000.000

Einwohnern

von 10.001 bis 30 OOO 11.500.000,

Einwohnern '

Rovereto und Meran 16.000,000

Trient und Bozen 18.000.000




